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I. INLEDNING

Foredragande Bernard Lehideux (ALDE- FR) presenterade ett betdnkande som bestod av 9 forslag

till &ndringar (dndringsforslagen 1-9) av forslaget till forordning, fran utskottet for sysselsittning

och sociala fragor.

I enlighet med bestimmelserna i artikel 251.2 i EG-fordraget och den gemensamma forklaringen
om praktiska bestimmelser' for medbeslutandeforfarandet har informella kontakter Agt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en dverenskommelse vid

forstabehandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och forlikning.

! EGT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta sammanhang lade foredraganden och utskottets ordférande Jan Andersson (PSE-SE) fram ett
kompromissforslag till &ndring pa utskottet for sysselséttning och sociala fragors vignar
(dndringsforslag 11/rev). Detta forslag till kompromissidndring, 11/rev, hade lett till en

Overenskommelse under de informella kontakter som avses ovan.

Dessutom lade Philip Bushill-Matthews (EPP/ED-UK) och Gabriele Stauner (EEP/ED-DE) fram ett
forslag till 4ndring (dndringsforslag 10) som foretradare for den politiska gruppen EPP/ED. Med det
andringsforslaget infors en ny lydelse av artikel 7 betrdffande sammanséttningen av styrelsen for
Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen. Detta dndringsforslag stimde inte med den 6verenskommelse
som uppnatts under de ovan nimnda informella kontakterna och strider mot

kompromissandringsforslag 11/rev.

II. DEBATT

Foredraganden

e betonade de positiva effekterna och betydelsen av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen i Turin
for att starka yrkesutbildningen, sirskilt i EU:s partnerlidnder,

o foresprikade stiftelsens utvidgade geografiska mandat,

e stddde den kompromiss som nétts med radet och kommissionen om valet av direktdr och
sammansittning av styrelse; Europaparlamentet hade velat ga langre, dvs. ett fullvardigt
medlemsskap med rostritt i styrelsen; denna 6nskan kunde dock i detta skede inte
tillfredsstillas; foredraganden stodde dock den uppnadda kompromissen och bad sina kolleger
att rosta for dndringsforslag 11 1 dess helhet och inte dventyra dverenskommelsen med radet och
kommissionen.

Gabriele Stauner (EPP/ED — DE) talade som foretrddare for den politiska gruppen EPP/ED och

e forklarade att hennes grupp lade fram dndringsforslag 10 for att gora arbetet i styrelsen mer

effektivt,
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e betonade att den nya lydelsen i artikel 10 syftar till att minska antalet medlemmar i styrelsen och
ge de experter som utndmnts av Europaparlamentet full rostritt; det innebér att inte varje
medlemsstat skulle vara foretrddd i styrelsen; medlemsstaternas representation bor organiseras
genom rotation enligt bestimmelserna i Lissabonfordraget om utndmning av kommissionérer,

e bad om stdd for dndringsforslag 10 i plenaromrdstningen.

Ole Christensen (PSE — DK) talade som foretrddare for den politiska gruppen PSE och
e stdodde foredraganden och kompromissen med radet och kommissionen,
e betonade vikten av yrkesutbildning for malen i Lissabonstrategin,

e anknot till diskussionen om flexicurity.

Renate Weber (ALDE — RO) framforde pa den politiska gruppen ALDE:s védgnar

e att hon stodde det utvidgade geografiska mandatet for Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen,

e att hon betonade vikten av stiftelsen som ett instrument for EU:s externa politik och behovet av
yrkesutbildning for att forbéttra tillgdngen till utbildning och social delaktighet i EU:s

partnerldnder.

Sepp Kusstatscher talade for sin politiska grupp Greens/EFA-IT och

e betonade vikten av det praktiska stodet fran Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen for
Europeiska unionens partnerlidnder,
o fOresprakade att man skickar tre experter som utndmnts av Europaparlamentet till styrelsen men

med full rostritt.

Kommissiondr Louis Michel
e stodde det utvidgade geografiska mandatet for Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen och

effekterna pa yrkesutbildningen i Europeiska unionens partnerldnder,
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e avvisade den begidran som kommit frén nagra politiska grupper om fullviardiga medlemmar,
utndmnda av Europaparlamentet, i styrelsen med fullstidndig rostritt; han betonade att
Europaparlamentets roll inte dr att delta i olika organs administrativa beslut utan att kontrollera
dessa och att skapa lagstiftning; han yrkade pé att fordelningen av befogenheter skulle

respekteras.
III. OMROSTNING
Vid omrostningen som dgde rum den 22 maj 2008 antog kammaren dndringsforslag 10 och den

relevanta delen av dndringsforslag 11/rev (dvs. med undantag av lydelsen i artikel 7). De antagna

dndringarna motsvarar inte vad som dverenskommits mellan de tre institutionerna och kan séledes

inte godtas av radet.

Europaparlamentets dndringar och lagstiftningsresolution aterfinns i bilagan.
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BILAGA
(22.5.2008)

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (omarbetning) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 22 maj 2008 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om inrittandet av Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsen (omarbetning) (KOM(2007)0443 — C6-0243/2007 —
2007/0163(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2007)0443),

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 150 i EG-fordraget, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C6-0243/2007),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvindning av omarbetningstekniken for rittsakter',

— med beaktande av skrivelsen av den 24 januari 2008 fran utskottet for réttsliga fragor till
utskottet for sysselsittning och sociala fragor i enlighet med artikel 80a.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 80a och 51 i arbetsordningen,

— med beaktande av betéinkandet fran utskottet for sysselsdttning och sociala fragor
(A6-0131/2008).

A.  Enligt den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, innehaller forslaget inte ndgra innehéllsmissiga
andringar utéver dem som anges i forslaget, och 1 fraga om de oforédndrade bestimmelserna i
de befintliga rattsakterna géller forslaget endast en kodifiering av dessa som inte &dndrar deras
sakinnehall.

1. Europaparlamentet godkédnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet och
sasom det anpassats till rekommendationerna fran den radgivande gruppen, sammansatt av de
juridiska avdelningarna vid Europaparlamentet, rddet och kommissionen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 1dgga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

! EGT C 77, 28.3.2002, s. 1.
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P6_TC1-COD(2007)0163

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 22 maj 2008 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr .../2008 om inrittandet av
Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 150,
med beaktande av kommissionens forslag ||,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skal:

(1) Rédets forordning (EEG) nr 1360/90 av den 7 maj 1990 om inréttandet av en europeisk
yrkesutbildningsstiftelse har dndrats vdsentligt flera gdnger®. Med anledning av nya dndringar
bor det av tydlighetsskdl omarbetas.

(2) Europeiska radet uppmanade vid sitt mote i Strasbourg den 8 och 9 december 1989 radet att
pa forslag fran kommissionen i borjan av 1990 fatta nédvéndiga beslut for inrdttande av en
europeisk stiftelse for yrkesutbildning inom Central- och Osteuropa. Radet antog dérfor den 7
maj 1990 forordning (EEG) nr 1360/90 genom vilken denna stiftelse inréttades.

(3) Ienlighet med ett beslut som fattats i samforstand mellan foretrddare for medlemsstaternas
regeringar p4 stats- och regeringschefsnivé i Bryssel den 29 oktober 1993 ska stiftelsen ha
sitt sdte 1 Turin i Italien.

(4) Den 18 december 1989 antog radet forordning (EEG) nr 3906/89° om ekonomiskt stod till
Ungern och Polen for att tillhandahalla hjilp, inklusive yrkesutbildning, for att stodja
pagéende ekonomiska och sociala reformer i Ungern och Polen.

' EUTC..

*  EUTC..

Europaparlamentets standpunkt av den 22 maj 2008.

4 EGT L 131, 23.5.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom || forordning (EG)
nr 1648/2003 || (EUT L 245, 29.9.2003, s. 22).

3 EGT C 323, 30.11.1993, s. 1.

S EGTL375,23.12.1989, s .11.
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)

(©)

(7)

(8

©)

(10)

(11)

Radet har senare utstriickt detta stdd till andra linder i Central- och Osteuropa genom
tillimpliga rattsakter.

Den 27 juli 1994 antog radet forordning (EG) nr 2063/94' om andring av forordning (EEG) nr
1360/90 1 syfte att lata de linder som far stod enligt forordning (Euratom, EG) nr 2053/93
(Tacisprogrammet) omfattas av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens verksambhet.

Den 17 juli 1998 antog radet forordning (EG) nr 1572/98* om andring av forordning (EEG) nr
1360/90 1 syfte att 1ata de tredjeldnder och de territorier i tredjeldnder i Medelhavsomradet
som omfattas av finansiella och tekniska stodatgérder for reformering av sina ekonomiska och
sociala strukturer enligt forordning (EG) nr 1488/96 omfattas av Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsens verksambhet.

Den 5 december 2000 antog radet férordning (EG) nr 2666/2000° om bistand till Albanien,
Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Forbundsrepubliken Jugoslavien och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien och om dndring av forordning (EEG) nr 1360/90 i syfte att lata de
lander pa véstra Balkan som forordningen géiller omfattas av Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet.

Program for externt bistand till linder som omfattas av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens
verksamhet kommer att ersittas av nya instrument pa omradet for yttre forbindelser,
huvudsakligen av det instrument som uppréttats genom radets forordning (EG) nr 1085/2006
av den 17 juli 2006 om upprittande av ett instrument for stdd infor anslutningen® och det
instrument som upprittats genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1638/2006 av den 24 oktober 2006 om faststillande av allmédnna bestimmelser for
upprittandet av ett europeiskt grannskaps- och partnerskapsinstrument”.

Inom sin politik for yttre forbindelser ger EU stod till utvecklingen av humankapital och
bidrar darmed till ekonomisk utveckling i tredjeland genom att tillhandahélla de fardigheter
som dr nédvéndiga for att framja produktivitet och sysselsdttning, och stoder ocksé social
sammanhéllning genom att frimja medborgardeltagande.

Niér det géller de insatser som dessa ldnder gor for att reformera sina ekonomiska och sociala
strukturer ar utvecklingen av humankapitalet nédvindig for att uppna stabilitet och vilstdnd
pa lang sikt och sérskilt for att uppna samhéllsekonomisk jimvikt.

EGT L 216, 20.8.1994, 5. 9.

EGT L 206, 23.7.1998, s. 1.

EGT L 306, 7.12.2000, s. 1. Férordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr
211272005 (EUT L 344, 27.12.2005, s. 23).

EUT L 210, 31.7.2006, s. 82.

EUT L 310, 9.11.2006, s. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen kan inom EU:s politik for yttre forbindelser ge ett
viktigt bidrag nir det géiller att forbittra utvecklingen av humankapitalet, sérskilt inom
livsldngt larande.

For sin insats behdver Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen beakta den erfarenhet som EU
och dess institutioner har vunnit nir det géller livslangt ldrande.

I gemenskapen och i tredjeland, inklusive i de ldnder som omfattas av Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsens verksamhet, finns regionala eller nationella, allménna eller privata
organ som kan anmodas att samarbeta for att ge effektivt bistind inom utveckling av
humankapital, séarskilt inom livslangt ldrande.

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsens status och struktur bor underlitta en flexibel
anpassning till de specifika och olikartade kraven fran de skilda ldnder som ska stddjas, och
kunna lata den utfora sina funktioner i nira samarbete med befintliga nationella och
internationella organ.

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen bor tillforsdkras status som juridisk person, uppritthélla
ett ndra samarbete med kommissionen och respektera det dvergripande politiska och operativa
ansvaret hos gemenskapen och dess institutioner.

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen bor ha stark koppling till Europeiskt centrum for
utveckling av yrkesutbildningen (Cedefop), till det alleuropeiska samarbetsprogrammet for
hogre utbildning (Tempusprogrammet) och andra projekt som har inletts av radet for att ge
hjélp i fraga om yrkesutbildning &t de lander som omfattas av stiftelsens verksamhet.

Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen bor vara oppen for deltagande av linder som inte &r
medlemmar i gemenskapen och som delar ansvaret med gemenskapen och medlemsstaterna
att bidra till hjdlp &t de 14nder som omfattas av Europeiska yrkesutbildningens verksamhet nér
det géller utveckling av humankapital och sérskilt inom livslangt 1irande inom ramen for
arrangemang som ska faststillas genom 6verenskommelser mellan gemenskapen och dem
sjélva.

For att effektivt kunna dvervaka hur stiftelsen fungerar bor Europaparlamentet,
kommissionen och alla medlemsstater vara foretridda i en styrelse.|]

For att stiftelsens oberoende och sjilvstindighet ska garanteras bor den ha en egen budget dar
intédkterna huvudsakligen bestar av bidrag frdn gemenskapen. Gemenskapens
budgetforfarande bor gilla for gemenskapens bidrag och for alla andra anslag fran Europeiska
unionens allminna budget. Revisionen av ridkenskaperna bor goras av revisionsritten.
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1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Stiftelsen &r ett organ som inréttas av gemenskapen i den mening som avses i artikel 185.1 1
radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetférordning for
Europeiska gemenskapernas allminna budget' (nedan kallad "budgetforordningen") och den
bor anta sina finansiella bestimmelser i enlighet med detta.

Kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 av den 19 november 2002 med
rambudgetforordning for de gemenskapsorgan som avses i artikel 185 i rddets forordning
(EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allménna
budget?, bér tillimpas pa stiftelsen.

For att bekdmpa bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet bor Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av
Europeiska byrén for bedrigeribekimpning (OLAF)® utan inskréinkningar tillimpas pa
stiftelsen.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allminhetens tillgang till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar® bor
tillampas pa stiftelsens handlingar.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda d& gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter® bér tillimpas da stiftelsen
behandlar personuppgifter.

Eftersom maélen for den planerade atgirden, d.v.s. stod till tredjeliinder inom utveckling av
humankapital, || inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna sjilva och
darfor béattre kan uppnas pa gemenskapsniva, far gemenskapen vidta atgéirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EG-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar nddvéndigt for att uppna dessa
mal.

N A W N

EGT L 248, 16.9.2002, s. 1. Férordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr
1525/2007 (EUT L 343, 27.12.2007, 5. 9).

EGT L 357, 31.12.2002, s. 72.

EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.

EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

EGTL 8§, 12.1.2001, s. 1.
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(27) Denna forordning iakttar de grundliggande rittigheter som erkinns || i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rittigheterna’, sarskilt]] artikel 43 i denna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

Genom denna forordning inréttas Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (nedan kallad "stiftelsen")
vars syfte ska vara att mot bakgrund av EU:s politik for yttre forbindelser bidra till att forbéttra
utvecklingen av humankapital i f6ljande lander:

a)  Stodberittigade ldnder enligt || forordning (EG) nr 1085/2006 om uppriittande av ett
instrument for stod infor anslutningen och relaterade réttsakter.

b)  Stodberittigade lander enligt forordning (EG) nr 1638/2006 om faststillande av allminna
bestimmelser for upprittandet av ett europeiskt grannskaps- och partnerskapsinstrument
och relaterade rattsakter.

c)  Andra linder som utsetts efter beslut av styrelsen pd grundval av ett forslag som stods av tva
tredjedelar av styrelseledamdoterna och ett yttrande fran kommissionen och som omfattas av
ett gemenskapsinstrument eller internationellt avtal dir en komponent avseende utveckling
av humankapital ingdr, och i sa stor utstrickning som resurserna tillater.

Linderna i a, b och ¢ kallas nedan "partnerldnderna”.

I denna forordning avses med utveckling av humankapital arbete som bidrar till livsling
utveckling av varje individs kompetens och skicklighet genom en forbiittring av
yrkesutbildningssystemen.

For att uppnad detta mdl kan stiftelsen bistd partnerlinder ndr det giller att

- underliitta anpassningen till industriella fordndringar, sdirskilt genom yrkesutbildning och
omskolning,

—  forbiittra den grundliiggande och fortsatta yrkesutbildningen for att underlitta intriide och
dterintriide pd arbetsmarknaden,

- underliitta tilltrdde till yrkesutbildning och frimja rorligheten for yrkeslirare och for elever
i sadan utbildning, sdrskilt de unga,

- stimulera samarbete i fraga om yrkesutbildning mellan undervisningsanstalter och foretag,

! EUTL 303, 14.12.2007, s. 1.
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utveckla informations- och erfarenhetsutbyte i fragor som dr gemensamma for
medlemsstaternas yrkesutbildningssystem,

oka arbetstagarnas anpassningsformdga, sirskilt genom okat deltagande i utbildning i ett
perspektiv av livslangt lirande,

utforma, inleda och genomfora reformer av utbildningssystemen for att utveckla
anstiillbarheten och relevansen for arbetsmarknaden.

Artikel 2
Uppgifter

For att nd malen 1 artikel 1 ska stiftelsen, under iakttagande av de befogenheter som tilldelats
styrelsen och enligt de allminna riktlinjer som har dragits upp for verksamheten pa gemenskapsniva
ha f6ljande uppgifter:

a)

Tillhandahalla information, politiska bedoémningar och rad om fragor som ror utveckling av
humankapital i partnerldnderna.

b)  Frimja kunskap om och analys av kompetensbehovet pd nationella och lokala
arbetsmarknader.

¢)  Stddja berdrda parter i1 partnerlinder med kapacitetsuppbyggnad inom utveckling av
humankapital.

d)  Underldtta utbyte av information och erfarenheter mellan givare som deltar i reformarbetet
inom utveckling av humankapital i partnerlinderna.

e)  Stodja formedling av gemenskapsstod for utveckling av humankapital till partnerlédnder.

/) Sprida information, uppmuntra nitverksverksamhet och utbyte av erfarenhet och god praxis
mellan Europeiska unionen och partnerlédnderna och mellan partnerlénderna sinsemellan om
fragor med anknytning till utveckling av humankapital.

g)  Pé kommissionens begdran bidra till att analysera den samlade effektiviteten hos
yrkesutbildningsstodet till partnerldnderna.

h)  Utfora andra uppgifter som kan dverenskommas mellan styrelsen och kommissionen inom
ramen for denna forordning.
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Artikel 3
Allméinna bestimmelser

1. Stiftelsen ska vara en juridisk person. Den ska 1 varje medlemsstat ha den storsta
rittskapacitet som tillkommer juridiska personer enligt medlemsstatens lagar. Den kan i synnerhet
forvirva eller forfoga over 10s och fast egendom och kan fora talan infor rétta. Den ska verka utan
vinstintresse.

2. Stiftelsen ska ha sitt séte 1 Turin 1 [talien.

3. Stiftelsen ska, med stod av kommissionen, samarbeta med andra behdriga gemenskapsorgan.
Stiftelsen ska 1 synnerhet samarbeta med Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildningen
(Cedefop) inom ramen for ett gemensamt arligt arbetsprogram som bifogas varje organs eget arliga
arbetsprogram i syfte att frimja samverkan och komplementaritet dem emellan.

4.  Foretridare for arbetsmarknadens parter pd europeisk nivd, vilka redan medverkar i
arbetet inom gemenskapens institutioner, och internationella institutioner som dr aktiva inom
yrkesutbildningsomradet kan vid behov inbjudas att delta i stiftelsens arbete.

5. | Stiftelsen ska understillas Europeiska ombudsmannens administrativa kontroll pa de villkor
som anges 1 artikel 195 1 EG-fordraget.

6.  Stiftelsen kan ingd samarbetsavtal med andra organ som ar verksamma inom omradet
utveckling av humankapital, bade inom EU och internationellt. Styrelsen ska inga sadana avtal pa
grundval av ett utkast fran direktdren, efter att kommissionen har yttrat sig. Arbetsformerna i
avtalen ska Overensstimma med gemenskapsritten.

Artikel 4
Insyn

Stiftelsen ska utfora sitt arbete med en hog grad av 6ppenhet och i enlighet med punkterna 2—

B o—

2.  Stiftelsen ska inom sex mdnader efter det att den tillsatt sin styrelse offentliggora
a)  sin arbetsordning och styrelsens arbetsordning,
b)  sin drliga verksamhetsrapport.

3. Styrelsen kan || tillata foretridare for berdrda parter att vid limpliga tillfillen delta som
observatdrer under dverldggningar i stiftelsens organ.
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4.  Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillampas pa stiftelsens handlingar.

Styrelsen ska faststilla tillimpningsforeskrifter for nimnda férordning.

Artikel 5
Sekretess

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4.4 far stiftelsen inte till tredje part ldmna ut
sekretessbelagda uppgifter, nir sekretess begérts och dr motiverad.

2. Styrelseledamoéterna och direktdren har tystnadsplikt i enlighet med det krav pé sekretess som
avses 1 artikel 287 1 EG-fordraget.

3. De uppgifter som stiftelsen samlar in i 6verensstimmelse med sin grundrittsakt ska omfattas
av forordning (EG) nr 45/2001.

Artikel 6
Rattsmedel

I enlighet med artiklarna 195 och 230 i EG-fordraget kan de beslut som fattas av stiftelsen i enlighet
med artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 6verklagas hos ombudsmannen eller genom att talan
vdcks vid Europeiska gemenskapernas domstol.

Artikel 7
Styrelsen

1. Stiftelsen ska ha en styrelse bestdende av foretridare for medlemsstaterna, utgdende frdn vad
Lissabonfordraget stadgar om turordningen i fraga om utnimningen av ledamaoter till
kommissionen, tre foretridare for kommissionen samt tre experter som utsetts av
Europaparlamentet, och dessutom ska tre foretridare for partnerlanderna fa delta som
observatorer vid styrelsens sammantriiden.

Dessutom kan tre foretridare for partnerlinderna delta som observatirer vid styrelsens moten.
Foretradarna kan erséttas av suppleanter som utses vid samma tillfille.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska vardera utse sina egna foretridare och suppleanter
till styrelsen.
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Partnerlandernas foretrddare ska utses av kommissionen utgdende fidn en forteckning dver
kandidater som foreslagits av dessa linder samt pd grundval av sin erfarenhet och sakkunskap
inom stiftelsens arbetsomrdden.

Medlemsstaterna, Europaparlamentet och kommissionen || ska striva efter att uppna en jimn
konsfordelning i styrelsen.

3. Mandatperioden for foretrddare ska vara fem &r. Den kan forlédngas en géng.

4.  Styrelsen ska som ordforande ha en foretrddare for kommissionen. Ordférandens
mandatperiod ska 10pa ut néar uppdraget som styrelseledamot upphor.

5. Styrelsen ska sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 8
Regler for omrostning och ordférandens uppgifter

1. De styrelseledaméter som foretrider medlemsstaterna | ska ha en rost var. Kommissionens
foretriidare ska tillsammans forfoga over en rost.

Beslut av styrelsen kraver tva tredjedels majoritet av de rostberdttigade styrelseledamoterna, utom i
det fall som avses i punkterna 2 och 3.

2. Styrelsen ska genom enhélligt beslut av sina rostberdttigade ledamdéter bestimma vilka sprak
som ska anvéndas av stiftelsen och darvid beakta behovet av att alla berdrda parter far tillgéng till
och mojlighet att delta i stiftelsens arbete.

3. Ordféranden ska sammankalla styrelsen minst en gdng om éret. Ytterligare méten kan
sammankallas pa begéran av en enkel majoritet av de rostberdttigade ledaméterna.

Ordforanden ansvarar for att styrelsen informeras om annan gemenskapsverksamhet som ér av
betydelse for dess arbete och om kommissionens forviantningar pa stiftelsens arbete under det
kommande verksamhetsaret.
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Artikel 9
Styrelsens befogenheter

Styrelsen ska ha foljande uppgifter och befogenheter:

a)
b)

©)

d)

2
h)

1.

Tillsdtta och om nodvéndigt avsitta stiftelsens direktor i enlighet med artikel 10.5.
Granska direktoren i disciplindrenden.

Anta stiftelsens arliga arbetsprogram péa forslag av direktoren och efter yttrande av
kommissionen, i enlighet med bestimmelserna i artikel 12.

Varje ar uppritta en provisorisk redovisning dver stiftelsens utgifter och intékter och
overldmna denna till kommissionen.

Anta stiftelsens slutliga budget och tjinsteforteckning efter det att det arliga budgetforfarandet
avslutats i enlighet med artikel 16.

Anta stiftelsens arliga verksamhetsrapport i enlighet med forfarandet i artikel 13 och
overldmna den till institutionerna och medlemsstaterna.

Anta stiftelsens arbetsordning pa forslag av direktoren och efter yttrande av kommissionen.

Anta stiftelsens finansiella regler pa forslag av direktdren och efter yttrande av kommissionen,
i enlighet med artikel 19.

Anta tillimpningsforeskrifter till forordning (EG) nr 1049/2001, i enlighet med artikel 4 i
denna forordning.

Artikel 10
Direktor

Stiftelsens direktor ska utses av styrelsen for en period om fem ar, utifrn en forteckning dver

minst tre kandidater som ldmnats in av kommissionen. Den sdkande som styrelsen forordar ska
fore utndmningen bli ombedd att avldgga en forsékran infor behoriga utskott i Europaparlamentet
och besvara fragor fran utskottsledamdterna.

Under de nio ménaderna narmast fore mandatperiodens slut ska kommissionen gora en utvéirdering
pd grundval av en forhandsutviirdering av externa experter vilken sérskilt ska bedoma
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direktOrens arbetsinsats,

stiftelsens uppgifter och ataganden for de kommande aren.

Styrelsen kan pa forslag frdn kommissionen, med beaktande av utvérderingsrapporten och endast i
de fall det kan motiveras av stiftelsens uppgifter och ataganden, forlanga direktorens mandatperiod
en gang med hogst tre ar.

Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga direktorens mandat. Inom en
ménad fore forlingningen av mandatperioden kan direktdren bli ombedd att avldgga en forsédkran
infor behoriga utskott i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamoterna.

Om mandatperioden inte forldngs ska direktoren sitta kvar till dess att en eftertradare har utndmnts.

2.

Direktoren ska utndmnas péa grundval av sina meriter inom administration och forvaltning

samt sina sakkunskaper och erfarenheter inom stiftelsens arbetsomréade.

3. Direktoren ska vara stiftelsens rittsliga foretradare.

4.  Direktoren ska ha foljande uppgifter och befogenheter:

a)  Utifrdn kommissionens allménna riktlinjer utarbeta stiftelsens arliga arbetsprogram, utkastet
till redovisning dver stiftelsens utgifter och intékter, stiftelsens arbetsordning, styrelsens
arbetsordning och stiftelsens finansiella regler samt forbereda styrelsens arbete och arbetet 1
sarskilda arbetsgrupper som tillsitts av styrelsen.

b)  Delta utan rostritt i styrelsens sammantriaden.

c)  Verkstilla styrelsens beslut.

d)  Genomfora stiftelsens arliga arbetsprogram och svara pa framstéllningar om bistind fran
kommissionen.

e)  Fungera som utanordnare i enlighet med artiklarna 3342 i || forordning (EG, Euratom) nr
2343/2002.

f)  Genomfora stiftelsens budget.
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g) Infora ett effektivt Gvervakningssystem som mojliggor regelbundna utvirderingar enligt
artikel 24, och pa grundval av detta utarbeta ett utkast till &rsrapport om stiftelsens
verksamhet.

h)  Lagga fram rapporten for Europaparlamentet.
i)  Handldgga alla personaldrenden, och sérskilt utova de befogenheter som anges i artikel 21.
j)  Utforma stiftelsens organisationsstruktur och 6verlimna den till styrelsen for godkdnnande.

k)  Foretrida stiftelsen infor Europaparlamentet och radet i enlighet med bestimmelserna i artikel
18.

5. Direktoren ar ansvarig infor styrelsen som pa kommissionens forslag kan avsitta direktoren
innan mandatperioden 16pt ut.

Artikel 11
Allménintresse och oberoende

Styrelseledamdterna och direktoren ska handla i allmédnhetens intresse utan att l1ata sig paverkas
utifran. De ska darfor i slutet av varje ar skriftligen ldmna en atagandeforklaring och en
intresseforklaring.

Artikel 12
Arligt arbetsprogram

1. Det arliga arbetsprogrammet ska Overensstimma med stiftelsens syfte, tillimpningsomrade
och uppgifter i enlighet med artiklarna 1 och 2 i den hir forordningen.

2. Arbetsprogrammet ska utarbetas inom ramen for ectt flerdrigt arbetsprogram for fyra dr i
samarbete med kommissionen och med hénsyn till de berdrda léndernas och regionernas
prioriteringar for yttre forbindelser och pa grundval av erfarenhet som forvirvats inom utbildning
i gemenskapen.

3. Projekt och atgérder i det arliga arbetsprogrammet ska atfoljas av en uppskattning av
nodvindiga utgifter och av en fordelning av personal och budgetmedel.

4.  Direktoren ska 6verldmna utkastet till arbetsprogram till styrelsen, efter ett yttrande fran
kommissionen.
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5. Styrelsen ska senast den 30 november anta utkastet till arligt arbetsprogram for det kommande
aret. Det slutgiltiga antagandet av arbetsprogrammet ska ske i borjan av varje ar.

6.  Programmet kan vid behov anpassas under arets lopp enligt samma forfarande i syfte att oka
gemenskapspolitikens effektivitet.

Artikel 13
Arlig verksamhetsrapport

1.  Direktoren ska redovisa sitt arbete for styrelsen i form av en arlig verksamhetsrapport.

2. Rapporten ska innehalla uppgifter om de finansiella forhallandena och om forvaltningen samt
resultaten av atgéirder i forhallande till det drliga arbetsprogrammet och till de uppsatta malen,
vilka risker som dr forknippade med dessa atgdrder, hur resurserna anvints och hur systemet for
intern kontroll fungerat.

3. Styrelsen ska utarbeta en analys och en bedomning av den arliga verksamhetsrapporten for
foregadende budgetar.

4.  Styrelsen ska anta direktorens arliga verksamhetsrapport och senast den 15 juni dversidnda den
tillsammans med sin analys och bedomning till de behoriga organen i Europaparlamentet, radet,
kommissionen, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och revisionsrétten. Rapporten ska
ocksa oversidndas till medlemsstaterna och till partnerldnderna for kinnedom.

5.  Stiftelsens direktor ska framliigga stiftelsens arliga verksamhetsrapport for behoriga utskott
i Europaparlamentet och rddets forberedande organ.

Artikel 14
Samband med andra gemenskapsatgarder

Kommissionen ska, i samarbete med styrelsen sékerstilla att stiftelsens arbete stimmer overens
med och kompletterar andra atgérder pa gemenskapsniva bade inom gemenskapen och inom ramen
for bistandet till partnerlinderna.
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Artikel 15
Budget

1. Berdkning av stiftelsens alla inkomster och utgifter ska goras for varje budgetér och ska
framga av stiftelsens budget, som ska innefatta en verksamhetsplan och i vilken varje budgetar ska
motsvara kalenderaret.

2. Inkomster och utgifter i stiftelsens budget ska vara i balans.

3. Stiftelsens inkomster ska, utan att det paverkar andra former av inkomster, besta av ett bidrag
fran Europeiska gemenskapernas allmdnna budget, betalning for utforda tjanster liksom finansiering
fran andra kéllor.

4.  Budgeten ska ocksé innefatta uppgifter om alla medel som stillts till forfogande av partner
landerna sjélva for projekt som far ekonomiskt stod av stiftelsen.

Artikel 16
Budgetforfarande

1. Varje ar ska styrelsen, pa grundval av ett utkast utarbetat av direktdren, uppréitta en berdkning
av stiftelsens inkomster och utgifter for ndstkommande budgetéir. Senast den 31 mars ska styrelsen
oversinda dessa berdkningar, som ocksé ska innehalla ett utkast till tjansteforteckning, till
kommissionen.

2. Kommissionen ska bedoma stiftelsens berdkning med beaktande av de foreslagna ramarna for
de sammanlagda disponibla budgetanslagen for externa atgérder, och i det preliminéra forslaget till
Europeiska unionens allménna budget ta upp de resurser som den anser vara nddvandiga for
tjansteforteckningen och bidrag som ska belasta Europeiska unionens allménna budget (nedan
kallad "den allmédnna budgeten").

3. Kommissionen ska, tillsammans med det prelimindra forslaget till Europeiska unionens
budget, 6versidnda denna berdkning till Europaparlamentet och rddet (nedan kallade
"budgetmyndigheten").

4.  Budgetmyndigheten ska bevilja de anslag som utgor bidrag till stiftelsen.
Budgetmyndigheten ska faststilla stiftelsens tjansteforteckning.

5. Styrelsen ska faststilla budgeten och tjénsteforteckningen. De blir definitiva nér den allménna
budgeten slutligen faststélls. Om det dr nddvandigt ska budgeten och tjénsteforteckningen anpassas
i enlighet ddrmed.
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6.  Styrelsen ska sa snart som mojligt underritta budgetmyndigheten om sin avsikt att genomfora
projekt som kan ha betydande ekonomiska konsekvenser for finansieringen av budgeten, sirskilt
projekt som ror fast egendom, t.ex. hyra eller forvirv av fastigheter. Den ska informera
kommissionen om detta.

Om en enhet inom budgetmyndigheten har meddelat att den har for avsikt att avge ett yttrande ska
den 6versinda detta yttrande till styrelsen inom sex veckor frdn och med dagen for underrittelse om
projektet.

Artikel 17
Budgetuppfoljning och dvervakning

1. Senast den 1 mars efter utgangen av det berérda budgetaret ska stiftelsens rikenskapsforare
oversidnda till kommissionens riakenskapsforare en sammanstillning av de prelimindra
rdkenskaperna, en rapport om budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen under
budgetéret. Kommissionens rikenskapsforare ska konsolidera institutionernas och de
decentraliserade organens prelimindra rakenskaper i enlighet med artikel 128 i budgetforordningen.

2. Senast den 31 mars efter utgdngen av det berorda budgetéret ska kommissionens
rakenskapsforare dversénda till revisionsritten de preliminéra rdkenskaperna, en rapport om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen under budgetéret. Rapporten om
budgetforvaltningen och den finansiella forvaltningen ska ocksé oversdndas till Europaparlamentet
och radet.

3.  Direktoren ska genomfora stiftelsens budget.

4.  Efter det att revisionsrittens synpunkter pa stiftelsens prelimindra rikenskaper enligt
bestimmelserna i artikel 129 i budgetforordningen inkommit, ska direktéren ansvara for
uppréttandet av de slutliga rdkenskaperna och 6versinda dem till styrelsen for ett yttrande.

5. Styrelsen ska lamna ett yttrande om stiftelsens slutliga rakenskaper.

6.  Senast den 1 juli efter utgangen av det berérda budgetaret ska direktdren 6versidnda de slutliga
rakenskaperna, tillsammans med styrelsens yttrande, till Europaparlamentet, radet, revisionsritten
och kommissionen.

9504/08 20
BILAGA JUR SV



7. De slutliga rikenskaperna ska offentliggoras.

8. Senast den 30 september ska direktoren dversénda till revisionsritten ett svar pa dess
synpunkter. Direktdren ska dven Oversidnda detta svar till styrelsen.

9.  Direktoren ska pa Europaparlamentets begéran, i enlighet med artikel 146.3 i
budgetforordningen, for parlamentet lagga fram alla uppgifter som &r nddvindiga for beviljandet av
ansvarsfrihet for det berdrda budgetaret.

10. Europaparlamentet ska fore den 30 april ar n+ 2, pa rekommendation av radet som ska fatta
sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja direktdren ansvarsfrihet for budgetens genomforande
budgetér n.

11. Direktoren ska i forekommande fall vidta alla atgérder som krivs enligt iakttagelserna i
beslutet om ansvarsfrihet.

Artikel 18
Europaparlamentet och radet

Utan att det paverkar de kontroller som avses ovan, sérskilt budgetforfarandet och
ansvarsfrihetsforfarandet, far Europaparlamentet eller radet niar som helst begéra att hora direktoren
i en friga med anknytning till stiftelsens verksamhet || .

Artikel 19
Finansiella regler

1. Styrelsen ska anta stiftelsens finansiella regler efter samrad med kommissionen. Vid
utformningen av dessa regler fir styrelsen avvika fran || forordning (EG, Euratom) nr 2343/2002
endast om stiftelsens sérskilda forvaltningsbehov kriaver detta, och efter att kommissionen gett sitt
godkénnande.

2. Ienlighet med artikel 133.1 i budgetforordningen ska stiftelsen tillimpa de redovisningsregler
som faststélls av kommissionens rikenskapsforare sa att dess rakenskaper kan konsolideras med
kommissionens rakenskaper.

3. Forordning (EG) nr 1073/1999 ska tillimpas pa stiftelsen i sin helhet.
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4.  Stiftelsen ska respektera det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan
Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas kommission om
interna utredningar som utfors av Europeiska byréin for bedrigeribekimpning (OLAF)'.
Styrelsen ska || anta de bestimmelser som krivs for att underlitta OLAF:s interna undersdkningar.

Artikel 20
Privilegier och immunitet

Europeiska gemenskapernas protokoll om privilegier och immunitet ska tillimpas for stiftelsen.

Artikel 21
Personalbestaimmelser

Stiftelsens anstéllda personal ska omfattas av de regler och forordningar som géller tjinstemén och
andra anstéllda vid Europeiska gemenskaperna.

Stiftelsen ska 1 forhdllande till sin personal utdva de befogenheter som tillhor
utndmningsmyndigheten.

Styrelsen ska i samforstind med kommissionen anta lampliga genomforandebestimmelser 1
enlighet med bestimmelserna i artikel 110 i tjansteforeskrifterna for tjinstemén i Europeiska
gemenskaperna och artikel 127 i anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda i Europeiska
gemenskaperna.

Styrelsen kan anta bestimmelser som gor det mdjligt att vid stiftelsen anstélla utsdnda nationella
experter frdn medlemsstaterna eller partnerldnderna.

Artikel 22
Ansvar
1. Stiftelsens kontraktsrittsliga ansvar ska regleras av den rittsordning som ér tillimplig pa
kontraktet 1 fraga.
" EGTL136,31.5.1999,s. 15.
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2. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska stiftelsen, i enlighet med de allménna principer
som dr gemensamma for medlemsstaternas réttssystem, ersitta varje skada som stiftelsen eller dess
anstéllda vallat vid utférandet av sina aligganden.

Domstolen ska vara behorig att prova talan i tvister som avser sddant skadestand.

3.  De anstilldas personliga ansvar gentemot stiftelsen ska regleras av de bestimmelser som
géller for stiftelsens personal.

Artikel 23
Deltagande av tredjeland

1. Stiftelsen ska vara 6ppen for deltagande frén ldnder, som inte ir medlemmar i Europeiska
gemenskapen och som tar del i gemenskapens och medlemsstaternas atagande nir det géller stod till
utveckling av humankapital 1 partnerlinderna enligt artikel 1, under former som ska faststéllas
genom Overenskommelse mellan gemenskapen och dem sjélva enligt forfarandet i artikel 300 1
fordraget.

Overenskommelserna ska bland annat ange arten och omfattningen samt nirmare foreskrifter for
dessa landers deltagande i stiftelsens arbete, inklusive bestimmelser om ekonomiska bidrag och om
personalen. Sadana dverenskommelser fér inte tillata tredjeldnder att ha foretradare med rostritt i
styrelsen eller innehélla bestimmelser som inte dverensstimmer med personalbestimmelserna i
artikel 21 ovan.

2. Deltagande av sadana ldnder i sdrskilda arbetsgrupper kan om nddvéndigt beslutas av
styrelsen utan att en overenskommelse behovs.

Artikel 24
Utvérdering

1.  Ienlighet med artikel 25.4 i rambudgetforordningen ska stiftelsen regelbundet bade i férhand
och i efterhand utvérdera sin verksamhet nir denna medfor betydande utgifter. Styrelsen ska
underrittas om resultaten av dessa utvirderingar.

2. Kommissionen ska, i samrad med styrelsen, gora en utvardering av genomforandet av denna
forordning, de resultat som stiftelsen uppnatt och dess arbetsmetoder, i linje med de malsittningar,
befogenheter och uppgifter som faststlls vart fjirde ar. Utvirderingen ska utforas || av externa
experter. Kommissionen ska presentera resultaten av denna utvirdering for Europaparlamentet,
radet och Europeiska ekonomiska och sociala kommittén.
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3.  Stiftelsen ska vidta alla lampliga atgérder for att avhjilpa eventuella problem som kan ha
framkommit under utvirderingsforfarandet.

Artikel 25
Oversyn

Efter utvarderingen ska kommissionen vid behov ldgga fram ett forslag till 6versyn av
bestimmelserna i denna forordning. Om kommissionen finner att stiftelsens existens inte ldngre &r
motiverad med avseende pa de angivna mélen, kan kommissionen foresla att denna forordning
upphévs

Artikel 26
Upphivande

Rédets forordningar (EEG) nr 1360/90, (EG) nr 2063/94, (EG) nr 1572/98, (EG) nr 1648/2003 och
artikel 16 1 radets forordning (EG) nr 2666/2000, som fortecknas i bilaga I, ska upphora att gélla.

Hanvisningar till de upphédvda forordningarna ska anses som hénvisningar till denna férordning och
ska lasas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 27
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i ... den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa ridets vdgnar
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1
Upphivd forordning och dess dndringar

Rédets forordning (EEG) nr 1360/90 av den 7 maj 1990
(EGT L 131, 23.5.1990, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 2063/94 av den 27 juli 1994
(EGT L 216, 20.8.1994, 5. 9)

Rédets forordning (EG) nr 1572/98 av den 17 juli 1998
(EGT L 206, 23.7.1998, s. 1)

Artikel 16 i radets forordning (EG) nr 2666/2000 av den 5 december 2000
(EGT L 306, 7.12.2000, s. 1)

Rédets forordning (EG) nr 1648/2003 av den 18 juni 2003
(EGT L 245, 29.9.2003, s. 22)
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BILAGA II

Jamforelsetabell

Forordning (EEG) nr 1360/90

Denna forordning

Artikel 1 inledning
Artikel 1 slutet av inledningen
Artikel 1 forsta till fjarde strecksatsen

Artikel 1 andra meningen

Artikel 2
Artikel 3 inledning

Artikel 3 a—g

Artikel 3 h

Artikel 4.1

Artikel 4.3 forsta meningen

Artikel 1 inledning

Artikel 1 slutet av inledningen
Artikel 1 a—

Artikel 1 andra meningen

Artikel 2 inledning

Artikel 2 a—f

Artikel 2 g

Artikel 3.1

Artikel 3.2

Artikel 3.3 forsta meningen

Artikel 3.3 andra meningen

Artikel 4.2 .

- Artikel 3.4 och 3.5

_ Artikel 4.1-4.3
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Artikel 4a.1

Artikel 4a.2

Artikel 4a.3
Artikel 5.1

Artikel 5.2

Artikel 5.3

Artikel 5.4 forsta stycket

Artikel 5.4 andra stycket

Artikel 5.4 tredje och fjarde stycket

Artikel 5.4 sista stycket
Artikel 5.5 och 5.6

Artikel 5.7-5.10

Artikel 6
Artikel 7.1 forsta orden

Artikel 7.1 slutet av forsta och andra meningen

Artikel 4.4 forsta stycket

Artikel 4.4 andra stycket

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2 forsta och andra stycket
Artikel 7.2 tredje och fjarde stycket
Artikel 7.3

Artikel 7.4 forsta meningen
Artikel 7.4 andra meningen
Artikel 7.5

Artikel 8.1 forsta stycket

Artikel 8.1 andra stycket

Artikel 8.1 sista stycket

Artikel 8.2 och 8.3

Artikel 9

Artikel 10.1 forsta orden

Artikel 10.1 slutet av forsta meningen, andra

meningen och andra till fjarde stycket
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Artikel 7.2

Artikel 7.3

Artikel 8 (delvis)
Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3

Artikel 10.4-10.6
Artikel 11.1

Artikel 11.2 och 11.3

Artikel 11.4-11.10

Artikel 10.2
Artikel 10.5 forsta meningen
Artikel 10.3
Artikel 10.4 a—k
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16.1
Artikel 16.2

Artikel 16.3

Artikel 16.4-16.6
Artikel 17.3

Artikel 17.1 och 17.2
Artikel 17.4-17.10

Artikel 17.11

_ Artikel 18

_ Artikel 19.1

Artikel 12 Artikel 19.2-19.4
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Artikel 20

Artikel 13 Artikel 21 forsta och andra meningen och
forsta orden i tredje meningen

Artikel 14
Artikel 21 sista orden i tredje meningen och
sista meningen
Artikel 22

Artikel 15 Artikel 23.1 forsta stycket och andra stycket
forsta meningen

Artikel 16.1
Artikel 23.1 andra stycket sista meningen

_ Artikel 23.2

Artikel 16.2 Artikel 24.1

- Artikel 24.2

Artikel 17 (delvis) Artikel 24.3

Artikel 18 Artikel 25

_ Artikel 26

- Artikel 27

Artikel 19 Bilaga
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